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Across

8 11 a créé un chef-
d’ceuvre. >> (El) ha
c**¥*** yna obra
maestra (6)

9 lever la main >>
L*#*%*%% [a mano (8)

10 Je n’ai pas assez de
liquide. >> No tengo

suficiente dinero en
L LT (8)

11 Cela s’est passé sans
histoires. >> La cosa
marchd sobre r***** (6)
12 en vouloir a
quelqu’un >> Estar
e******* con una
persona (8)

13 accorder I’instrument
>> AFEERE o]
instrumento (6)

14 Je vais vous faire une
piqire. >> Voy a
pF***** una inyeccion.

(7)

17 J’y suis parvenu /
arrivé. / J’ai réussi a le
faire. >> Lo he [******
(7

20 le camion / le poids
lourd >> El c***** (6)

22 se casser la téte >>
R*#*xEx% g cabeza (8)

25 Silence ! / Chut ! /
Tais-toi ! >> Estate
callado! / jQ*****] (6)
26 Ses maniéres me

plaisent. >> Su
chHARAEE me gusta (8)

27 accepter poliment /
accepter avec
reconnaissance >>
Aceptar con gt##sakx
(®)

28 changer de chemise
>> Cambiarse de
c**¥*** / Ponerse una
camisa recién lavada (6)

Down

1 Respirez a fond ! /
Inspirez profondément !
>> jRespire p**#asis /
profundamente! (8)

2 allumer / faire
démarrer le moteur >>
Poner en m***** e]
motor (6)

3 Nous louons cing
picces, entrée et cuisine.
>> Alquilamos cinco
habitaciones, vestibulo y
4 Je voudrais un apéritif
sans alcool / non
alcoolisé. >> Me
gustaria tomar un
aperitivo sin a**###*,
(7

5 Le véhicule est
endommagé / accidentg.
>> FEl coche / vehiculo
eSté a*******. (8)

6 la derniére fois >>La
vez a******* (8)

7 changer de chemise

>> Cambiarse de camisa
/ Ponerse una camisa
recién [***** (6)

15 Cela va sans dire. >>
ES e******* (8)

16 Langouste, crabe,
crevettes, huitres. >>
L*#x*%%% centollo,

gambas, ostras. (8)

18 Je vous demande
pardon ! / Excusez-moi
! >> ;Perdone! / j
Disculpe! / jD*****%%|
®)

19 11 a grandi. >> (El)
ha C****** (7)

21 11 fait du vent dehors.
>> Hace viento a*****
(6)

23 1l ne le mérite pas.
>>No lo m***** (6)

24 au-dessus de la
moyenne / supérieur a la
moyenne >> Por g*****
de la media (6)



